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EDALOA-O, EDA1OA-1

Nale y upewniee sié, e opakowanie zawiera nastépuj'ce
elementy:

e Tablet ScanPaldla firm

e Akumulator litowo-jonowy 3,85V do wielokrotnego tadowania
e Kabel USBtypu C

¢ Dokumentacja produktu

W prz;g;adku zamowienia akcesoriow do tabletu naleZK‘
sprawdzic¢, czy zostaty one dotgczone do zamowienia. Nalezy
zachowac org inalne opakowanie na wypadek koniecznosci
odestania tabletu do naprawy.

Uwaga: Modele EDA10A-O nie zawierajg modutu radiowego
WWAN.

Do uzytku z tabletami ScanPal firma Hone¥well zaleca karty
microSD™ lub microSDHC™ klasy przemystowej typu Single
Level Cell (SLC), ktére charakteryzuja sie maksymalna
wydajnoscia i trwatoscig. Dodatkowe informacje na temat
zatwierdzonych kart pamikci udzieli przedstawiciel handlowy
firmy Honeywell.
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Lokalizacja etykiety
bezpieczenstwa lasera
(w zaleznosci od modelu)
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Instalowanie karty microSIM

Karta nano-SIM lub wbudowana karta SIM (eSIM) stuzy do
aktywacji telefonu i tgczenia sie z siecig komadrkowa. Modut
eSIM jest dostepny tylko w wybranych modelach. Dodatkowe
informacje zawiera instrukcja obstugi.
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Wtoz karte microSD (opcjonalnie)

Uwaga:Karte microSD nalezy sformatowac przed pierwszym uzyciem.
g 1) 4 g )
N Q @]

/ \

Uwaga:Przed przystapieniem do instalacji lub wyjmowania karty nalezy
zawsze wytgczyc¢ komputer.
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Model EDA1OA jest dostarczany z akumulatorem litowo-
{onowym 3,85 Vwyprodukowanym dla Honeywell International

Zaleca sie stosowanie akumulatoréw litowo-jonowych
marki Honeywell. Stosowanie akumulatora firmy
innej niz Honeywell moze spowodowac¢ uszkodzenie
nieobjete gwarancja.

Przed umieszczeniem akumulatora w komputerze
nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie elementy s3 suche.
Potaczenie elektryczne wilgotnych elementow moze
spowodowac uszkodzenia nieobjete gwarancja.

Przed przystapieniem do eksploatacji, tadowania lub
wymiany akumulatora w urzadzeniu nalezy uwaznie
przeczytaé wszystkie etykiety, oznaczenia

1 dokumentacje produktu znajdujaca si¢ w pudetku
lub w Internecie na stronie sps.honeywell.com.
Wiecej informacji na temat konserwacji
akumulatoréw urzadzen przenosnych mozna znalez¢
na stronie honeywell.com/PSS-BatteryMaintenance.


https://sps.honeywell.com
https://honeywell.com/PSS-BatteryMaintenance

Wktadanie akumulatora










Tablet EDA1OA jest dostarczany z czeSciowo natadowanym
akumulatorem. Nataduj akumulator za pomoca tadowarki
EDA10OAprzez co najmniej 5,5 godzir:jy. Korzystanie z komputera
podczas tadowania akumulatora wydtuza czas potrzebny do
osiggniecia petnego natadowania.

A Zalecamy uisywanie akcesoriow i zasilacze/ firmfy
Honeywell. Stosowanie akcesoriow i zasilaczy firm
innych niz Honeywell moze spowodowa¢ uszkodzenia
nieobjete gwarancja.

Tablet EDAL1OA sgfrzeznaczone do uzytku z akcesoriami do
tadowania EDA1OA. Aby uzyska¢ wiecej informacji, nalezy
zapoznac sie z EDAL1OA Podrecznikiem do akcesoriow
dostepnym do pobrania na stronie sps.honeywell.com.

A Przed podtaczeniem komputeréw i akumulatoréw do
urzadzen peryferyjnych nalezy sie upewnic, ze
wszystkie elementy s3 suche. Potaczenie elektryczne
wilgotnych elementéw moze spowodowaé
uszkodzenia nieobjete gwarancja.
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https://sps.honeywell.com

Przy pierwszym uruchomieniu komputera wyswietli sig ekran

Welcome (Powitanie). Komputer mozna skonfigurowac recznie

za pomoca kreatora lub skanujagc kod kreskowy konfiguracji.

Po zakoriczeniu konfiguracji ekran Welcome (Powitanie) nie

pojawia sie juz podczas uruchamiania, a tryb zaopatrzeniowy

zostaje automatycznie wytaczony.

Aby wtaczy¢ komputer:

e Nacisnac i przytrzymac przycisk Power (Zasilanie) przez
okoto 3 sekundy, a nastepnie go zwolnic.

Aby wytgczy¢ komputer:

1. Nacisnaci przytrzymac przycisk Power (Zasilanie) do
momentu wyswietlenia menu opcji.

2. Dotknac pola opcji Power off (Wytacz zasilanie).

Akumulator mozna wymieni¢ w kazdej chwili, o ile spetnione sa
nastepujace warunki:

e Tablet byt wtgczony przez co najmniej 4 minuty.

ORAZ
e Witdz nowy akumulator w ciggu trzech minut.

Uwaga: Przed wykonaniem wymiany podczas pracy urzgdzenia
nalezy nacisnac przycisk zasilania, aby wytaczyc ekran
LCD. Pozostawienie wtgczonego ekranu LCD podczas
wymiany moze znacznie skrdcic¢ czas wymiany
akumulatora.
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Tryb uspienia ekranu powoduje automatyczne wytgczenie
ekranu dotykowego oraz zablokowanie komputera w celu
oszczedzania energii akumulatora, gdy komputer jest
nieaktywny przez zaprogramowany czas.

e Nacisnac i zwolni¢ przycisk Power (Zasilanie), aby wybudzi¢
komputer.

Aby dostosowac czas nieaktywnosci, po ktérym ekran jest
usypiany:

1. Przeciggna¢ palcem w goére na ekranie dotykowym.

2. Wpybrac¢ Settings (Ustawienia) > Display (Wyswietlanie) >
Screen Timeout (Uspienie ekranu).

3. Woybrac czas, po ktérym ekran przechodzi w tryb uspienia.
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Informacje o ekranie gtownym

Pasek
powiadomien
/stanu

Pasek
wyszukiwania

Panel ekranu
gtéwnego

Pasek
ulubionych
aplikacji

Przyciski
nawigacyjne

Informacje o dostosowywaniu wygladu ekranu gtéwnego
znajduja sie w Instrukcji obstugi.
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Lokalizacja przyciskow — patrz Funkcje tabletu.

Przycisk

Opis

Wstecz

Powrdét do poprzedniego ekranu.

Strona gtéwna

Powrdt do ekranu domowego.

Ostatnie
aplikacje

Wyswietlenie i przetgczanie miedzy
ostatnio uzywanymi aplikacjami.

Skanowanie

Dotknij przycisku skanowania na
ekranie (cyfrowy), aby uruchomic¢
skaner.

Gtosnosc¢

Nacisnij przycisk + lub -, aby
zwigkszy¢ lub zmniejszy¢ gtosnosc.

= lc—> U..‘

Przednie
przyciski
skanowania

Nacisnij lewy lub prawy przycisk
skanowania, aby uruchomic
skaner.

Tylny przycisk
dotykowy
skanowania

Dotknij tylnego przycisku
skanowania, aby uruchomic
skaner.

Zasilanie

Patrz Wtgczanie i wytgczanie
zasilania na stronie 11.
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Aby odczyt byt optymalny, nalezy unika¢ skanowania kodu
kreskowego pod katem.

Uwaga: Aby wtgczyc tylny przycisk dotykowy skanowania, przejdz
do Settings (Ustawienia) > Honeywell Settings
(Ustawienia Honeywell) > Przycisk dotykowy (Touch
Key) i wtacz Przetacznik dotykowy lub przesun palcemw
doét u gory ekranu i dotknij Przycisk dotykowy.

1. Przesun palcem w goére na ekranie, aby uzyska¢ dostep do
wszystkich aplikacji.

2. Wybra¢ Demos
(Demonstracje) > } N
Scan Demo g
(Demonstracja ’
skanowania).

3. Skierowac komputer
w strone kodu
kreskowego.

\ 3

4. Dotknij opcji Skanuj
na ekranie lub
nacisnij i przytrzymaj przycisk skanowania. Wysrodkuj
wigzke celowniczg nad kodem kreskowym.
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Na ekranie zostana wyswietlone zdekodowane wyniki.

Uwaga: W aplikacji Scan Demo (Demonstracja skanowania) nie
wszystkie symbole kodow kreskowych sg domyslinie
wtgczone. Jesli kod kreskowy nie zostanie zeskanowany,
byc¢ moze nie zostata wtagczona wtasciwa symbolika. Aby
dowiedziec sie, jak modyfikowac¢ domyslne ustawienia
aplikacji, nalezy zapoznac sie z podrecznikiem
uzytkownika.

Po zakonczeniu procesu konfiguracji ,prosto z opakowania” tryb
Provisionin%((Aprowizacja) zostaje automatycznie wytaczony.
Dopoki uzytkownik nie wtaczy trybu Provisioning (Aprowizag’a)
w aplikacji Settings (Ustawienia{ mozliwo$¢ skanowania kodow
kreskowych w celu zainstalowania aplikacji, certyfikatow, plikow
konfiguracyjnych i licencji na komputerze bedzie ograniczona.
Wiecej informacji znajduje sie w podreczniku uzytkownika.

Aby przeniesc pliki miedzy komputerem a urzgdzeniem EDA10OA:

1. Podtacz urzadzenie EDA1OA do komputera za pomoca
kabla USB / akcesorium komunikacyjnego.

2. Korzystajgc EDAL1OA, przeciggnac w dot gornag krawedz
ekranu, aby wyswietli¢ panel powiadomien.

3. Dotknac¢ dwukrotnie powiadomienia Android System
(System Android) aby otworzy¢ menu opgcji.

4. Woybrac File Transfer (Transfer plikow) lub PTP.

5. Otworzy¢ przegladarke plikow na komputerze.
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6. Przejs¢ do EDA1OA. Mozna teraz kopiowac, usuwac
i przenosic pliki lub foldery miedzy komputerem a EDA1OA,
podobnie jak w przypadku kazdego innego urzadzenia
pamieci masowej (np. wycinac¢ i wkleja¢ lub przeciggac
i upuszczad).

Uwaga: Gdy tryb Provisioning (Aprowizacja) jest wytgczony,
niektore foldery sa niewidoczne w przegladarce plikow.

W pewnych przypadkach moze by¢ konieczne ponowne
uruchomienie tabletu, na przyktad gdy aplikacja przestata
odpowiadac¢ lub komputer wyglada na zablokowany.

1. Nacisnac¢i przytrzymac przycisk Power (Zasilanie) do
momentu wyswietlenia menu opcji.

2. Wpybierz Restart (Uruchom ponownie).

Aby ponownie uruchomi¢ komputer, gdy panel dotykowy nie

reaguje:

e Nacis$nij i przytrzymaj przycisk Power (Zasilanie) przez mnie;j
wiecej 8 sekund, az komputer uruchomi sie ponownie.

Uwaga: Aby dowiedziec sie wiecej na temat zaawansowanych
opcji ponownego uruchamiania, nalezy zapoznac sie
z podrecznikiem uzytkownika.
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Aby przeszukac nasza baze wiedzy w celu znalezienia
rozwigzania lub zalogowac sie do portalu wsparcia
technicznego i zgtosm’ problem, nalezy przejsc do strony
honeywell.com/PSStechnicalsupport.

Dokumentac{a produktu jest dostepna na stronie
sps.honeywell.com.

Aby uzyskac¢ informacje o gwarancji, nalezy przej$¢ do strony
sps.honeywell.com, a nastepnie wybrac¢ Support (Pomoc
techniczna) > Productivity (Produktywnosc) > Warranties
(Gwarancje).

Informacje o patentach znajduja sie na stronie
www.hsmpats.com.

Honeywell International Inc. (“HII”) reserves the right to make
changes in specifications and other information contained in
this document without prior notice, and the reader should in all
cases consult HIl to determine whether any such changes have
been made. HIl makes no representation or warranties
regarding the information provided in this publication.

HIl shall not be liable for technical or editorial errors or
omissions contained herein; nor for incidental or consequential
damages resulting from the furnishing, performance, or use of
this material. HIl disclaims all responsibility for the selection
and tjse of software and/or hardware to achieve intended
results.
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This document contains proprietary information that is
protected by copyright. All rights are reserved. No part of this
document may be photocopied, reproduced, or translated into
another language without the prior written consent of HIl.

Copyright © 2023 Honeywell Group of Companies. All rights
reserved.
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